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Rámcová dohoda č. OVO2-2015/000059 
na nákup zásahovej obuvi  pre príslušníkov HaZZ 

   

uzatvorená podľa § 409 a nasl. Obchodného zákonníka  
a podľa § 64 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 25/2006 Z. z.“) 
 

(ďalej len „Rámcová dohoda“) 
 

medzi 
 
 
 
Kupujúci: 
Názov:  Slovenská republika - Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky         
Sídlo:  Pribinova 2 
  812 72 Bratislava – Staré Mesto 
IČO:  00 151 866 
Identifikačné číslo pre DPH: SK 2020571520 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
Číslo účtu:   7000180023/8180 
IBAN:  SK7881800000007000180023 
 
V zastúpení:   Ing. Denisa Saková, PhD., vedúca služobného úradu MV SR na základe 

plnej moci č. p.: KVSU-2012/000692-001 zo dňa 15.05.2012 
 

 
(ďalej len „Kupujúci“) 

 
 

Predávajúci: 
Názov:   OBUV-ŠPECIÁL, spol. s r.o. 
Sídlo:   Dukelská 19   
Štatutárny zástupca:   085 01 Bardejov 
  
Štatutárny zástupca:  Ing. Miroslav Matys 
Splnomocnený k podpisu:   Ing. Miroslav Matys 
IČO:  36 458 503 
DIČ:  2020027064 
IČ DPH:  SK2020027064 
Bankové spojenie:  VÚB, a.s.  
Číslo účtu:   3217003353/0200 
IBAN:  SK 67 0200 0000 0032 1700 3353 
Tel:   +421 54/4880 611 
Fax:   +421 54/4880 612 
e-mail:   matys@obuvspecial.sk 
registrácia:                                       Spoločnosť zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu v Prešove 
  Oddiel: Sro, Vložka číslo 11443/P 
 

(ďalej len „Predávajúci“) 
 

(spolu aj ako „zmluvné strany“) 
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ÚVODNÉ USTANOVENIA 
 

A. Zmluvné strany uzatvárajú túto Rámcovú dohodu v súlade s výsledkom verejnej súťaže, ktorej 
oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania bolo uverejnené vo Vestníku verejného obstarávania  
č. 232/2014 zo dňa 27.11.2014 pod zn. 28681-MST (ďalej len „verejné obstarávanie“). 
 

B. Základným účelom tejto Rámcovej dohody je v súlade s výsledkom verejného obstarávania 
zabezpečenie kúpi Tovaru (tak ako je tento pojem zadefinovaný v čl. I  bod 1.1., čl. II bod 2.1. a v 
Prílohe č. 1 tejto Rámcovej dohody), ktorý bude v súlade s touto Rámcovou dohodou a Kúpnymi 
zmluvami kupovať Kupujúci od Predávajúceho. 

 
Čl. I 

PREDMET RÁMCOVEJ DOHODY 
 

1.1. Predmetom tejto Rámcovej dohody sú podmienky nákupu a predaja zásahovej obuvi pre príslušníkov 
HaZZ (ďalej len „Tovar“). 
 

1.2. Zmluvné strany sa dohodli, že za účelom kúpy Tovaru podľa tejto Rámcovej dohody uzatvoria Kúpnu 
zmluvu podľa ustanovení § 409 a nasl. Obchodného zákonníka, v ktorej budú špecifikované všetky 
detaily kúpy Tovaru (ďalej len „Kúpna zmluva“).   

 
1.3. Predávajúci sa zaväzuje dodávať za podmienok stanovených touto Rámcovou dohodou a Kúpnou 

zmluvou Kupujúcemu Tovar a Kupujúci sa zaväzuje Tovar prevziať a zaplatiť kúpnu cenu dohodnutú 
v súlade s podmienkami Rámcovej dohody a Kúpnej zmluvy. 
 

Čl. II 
TOVAR, KÚPNA ZMLUVA 

 
2.1. Tovar je presne špecifikovaný v Opise predmetu zákazky (ďalej len „OPZ“), použitom v súťažných 

podkladoch vo verejnom obstarávaní ako aj v ponuke Predávajúceho predloženej do vereného 
obstarávania (ďalej len „Ponuka“). OPZ tvorí prílohu č. 1.A  tejto Rámcovej dohody a Ponuka tvorí 
prílohu č.1.B tejto Rámcovej dohody.   
 

2.2. V prípade, že dodávaný tovar požadovaný Kupujúcim v zmysle prílohy č.1.A tejto Rámcovej dohody nie 
je v kvalitatívnych parametroch zhodný v celom rozsahu počas plnenia Kúpnej zmluvy s Ponukou 
Predávajúceho podľa prílohy č.1.B tejto Rámcovej dohody, má Kupujúci právo v prípade, že je to pre 
neho výhodnejšie, požadovať od Predávajúceho dodanie Tovaru v kvalitatívnych parametroch podľa 
prílohy č.1. a tejto Rámcovej dohody v rozsahu Kúpnej zmluvy, tak ako bolo zadané v predmete 
verejného obstarávania.  
 

2.3. Zmluvné strany sa dohodli, že Kúpne zmluvy uzatvárané na základe tejto Rámcovej dohody budú 
zodpovedať podmienkam dohodnutým v tejto Rámcovej dohode, najmä s ohľadom na maximá lne 
jednotkové ceny Tovaru. V Kúpnej zmluve bude určená aj celková maximálna cena za Tovar kupovaný 
na základe uvedenej Kúpnej zmluvy. 

 
Čl. III 
CENA 

 
3.1. Maximálna cena za kus, za položku a maximálna cena celkom musí byť stanovená v zmysle zákona NR 

SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o cenách“) a vyhlášky 
Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon NR SR o cenách 
v znení neskorších predpisov (ďalej len „Cena“). 

 
3.2. Cena musí zahŕňať všetky ekonomicky oprávnené náklady Predávajúceho vynaložené v súvislosti s 

dodávkou Tovaru (najmä náklady za Tovar, na obstaranie Tovaru, dovozné clá, dopravu na miesto 
dodania, náklady na obalovú techniku a balenie) a primeraný zisk Predávajúceho. 
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3.3. Cena za Tovar musí byť stanovená v mene EURO. K fakturovanej kúpnej cene bude vždy pripočítaná 
DPH stanovená v súlade s  právnymi predpismi platnými v čase dodania Tovaru. 

 
3.4. Maximálny finančný limit na dodanie a nákup Tovaru podľa tejto Rámcovej dohody je s tanovený 

v Prílohe č.2 tejto Rámcovej dohody.  

3.5. Maximálne jednotkové ceny za Tovar, ktoré boli predmetom Ponuky sú špecifikované v  prílohe č. 2 tejto 
Rámcovej dohody a sú stanovené ako maximálne bez DPH.  
 

3.6. Predávajúci prehlasuje, že Tovar poskytuje Kupujúcemu za najlepších/najvýhodnejších podmienok, aké 
sa poskytujú na relevantnom trhu. 

3.7. Pred tým ako Kupujúci uzatvorí s Predávajúcim Kúpnu zmluvu na dodanie Tovaru, je Kupujúci 
oprávnený realizovať prieskum trhu za účelom zistenia aktuálnej ceny Tovaru, za ktorú by bolo možné 
Tovar aktuálne kúpiť na trhu, aspoň raz za každé obdobie 6 mesiacov od účinnosti tejto Rámcovej 
dohody.  
 

3.8. Takýto prieskum trhu musí byť realizovaný minimálne prostredníctvom troch ponúk na jednotlivé položky 
Tovaru, ktorý má byť predmetom Kúpnej zmluvy podľa zamýšľanej požiadavky na dodanie Tovaru, ak 
v čase ich zisťovania existujú. Ponuky, ktoré je Kupujúci oprávnený posudzovať v rámci prieskumu trhu 
musia byť čo do kvality Tovaru a podmienok jeho dodania zhodné s podmienkami dohodnutými v tejto 
Rámcovej dohode. O prieskume trhu musí mať Kupujúci písomnú dokumentáciu.  
 

3.9. V prípade, ak priemer celkovej ceny za dodávku Tovaru, ktorá má byť predmetom Kúpnej zmluvy, 
určenej z troch najlacnejších ponúk získaných v rámci prieskumu trhu je nižší ako  cena Tovaru určená 
podľa prílohy č. 2 tejto Rámcovej dohody je Kupujúci oprávnený v Kúpnej zmluve na dodanie Tovaru 
požadovať od Predávajúceho dodanie predmetného Tovaru za cenu zodpovedajúcu priemeru celkovej 
ceny za dodávku Tovaru, ktorá má byť predmetom Kúpnej zmluvy, určenej z troch najlacnejších ponúk 
získaných v rámci prieskumu trhu.  
 

3.10. Ak prieskum trhu realizovaný Kupujúcim, preukázateľne overí, že aktuálny priemer celkovej ceny za 
dodávku Tovaru, ktorá má byť predmetom Kúpnej zmluvy určenej z troch najlacnejších ponúk získaných 
v rámci prieskumu trhu je nižší ako cena Tovaru určená podľa prílohy č. 2 tejto Rámcovej dohody, 
zaväzuje sa Predávajúci dodať Tovar Kupujúcemu za cenu zodpovedajúcu priemeru celkovej ceny za 
dodávku Tovaru, ktorá má byť predmetom Kúpnej zmluvy určenej z troch najlacnejších ponúk získaných 
v rámci prieskumu trhu.  
 

3.11. V prípade, ak Predávajúci nesúhlasí s cenou stanovenou ako aktuálny priemer celkovej ceny za 
dodávku Tovaru, ktorá má byť predmetom Kúpnej zmluvy, určenej z troch najlacnejších ponúk 
získaných v rámci prieskumu trhu v zmysle vyššie uvedeného Kupujúcim, je Predávajúci oprávnený dať 
si na vlastné náklady spracovať znalecký posudok na určenie aktuálneho priemeru celkovej ceny za 
dodávku Tovaru, ktorá má byť predmetom Kúpnej zmluvy určeného z troch najlacnejších ponúk 
dostupných na trhu. Predávajúci oznámi Kupujúcemu svoj zámer dať si spracovať takýto znalecký 
posudok bezodkladne po doručení požiadavky na dodanie Tovaru. Tento znalecký posudok musí byť 
predložený Kupujúcemu najneskôr do 7 dní od doručenia požiadavky na dodanie Tovaru 
Predávajúcemu. 
 

3.12. Ak znalecký posudok preukáže, že aktuálny priemer celkovej ceny za dodávku Tovaru, ktorý má byť 
predmetom Kúpnej zmluvy, určeného z troch najlacnejších ponúk dostupných na trhu je rovnaký alebo 
vyšší ako ceny Tovaru určené podľa prílohy č. 2 tejto Rámcovej dohody, Zmluvné strany sa dohodli, že 
Tovar bude dodaný za ceny Tovarov podľa prílohy č. 2 tejto Rámcovej dohody.  
 

3.13. Ak znalecký posudok preukáže, že aktuálny priemer celkovej ceny za dodávku Tovaru, ktorá má byť 
predmetom Kúpnej zmluvy, určeného z troch najlacnejších ponúk dostupných na trhu je nižší ako ceny 
v prílohe č. 2 tejto Rámcovej dohody alebo ak Predávajúci nepredloží v lehote ustanovenej podľa bodu 
3.11. tohto článku Rámcovej dohody znalecký posudok Kupujúcemu je Predávajúci povinný dodať Tovar 
za ceny v súlade s bodom 3.10. tohto článku Rámcovej dohody. 
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Čl. IV 
PREDPOKLADANÉ MNOŽSTVO TOVARU 

 
4.1. Predpokladané množstvo Tovaru, ktoré Kupujúci kúpi od Predávajúceho v súlade s touto Rámcovou 

dohodou a Kúpnymi zmluvami je určené v OPZ v prílohe č.1.A tejto Rámcovej dohody. 
  

4.2. Kupujúci nie je povinný zakúpiť predpokladané množstvo Tovaru, ani vyčerpať predpokladaný finančný 
objem zákazky podľa čl. III bod 3.4.  tejto Rámcovej dohody. Celkové zakúpené množstvo Tovaru bude 
závisieť výlučne od potrieb Kupujúceho počas platnosti tejto Rámcovej dohody. 

 
Čl. V 

DOBA PLATNOSTI  RÁMCOVEJ DOHODY 
 

5.1.      Rámcová dohoda sa uzatvára na obdobie  48 mesiacov alebo do vyčerpania finančného limitu 
uvedeného v čl. III bod 3.4. tejto Rámcovej dohody, podľa toho, ktorá skutočnosť nastane skôr. 

 
Čl. VI 

DODANIE TOVARU 
 

6.1. Miestom dodania Tovaru je Centrálny sklad – Záchranná brigáda Hasičského a záchranného zboru 
v Žiline, Bánovská cesta 8111, 010 01 Žilina  

6.2. Termín dodania Tovaru je 8 týždňov odo dňa podpisu Kúpnej zmluvy, pokiaľ v Kúpnej zmluve nebude 
uvedené inak. 
 

6.3. Tovar musí byť dodaný v súlade s Prílohou č. 1 tejto Rámcovej dohody riadne zabalený. Prebratie 
Tovaru dodaného do miesta dodania Tovaru Predávajúcim sa uskutoční fyzickým prevzatím Tovaru, 
kontrolou množstva a kvality dodaného tovaru a podpisom preberacieho protokolu splnomocneným 
zástupcom Predávajúceho a Kupujúceho. V preberacom protokole bude uvedené presné množstvo 
a druh dodaného Tovaru, vyjadrenie, či dodávka Tovaru je úplná a či pri prevzatí Tovar zodpovedal 
požiadavkám podľa OPZ, Ponuky, tejto Rámcovej dohody a Kúpnej zmluvy. V preberacom protokole 
Kupujúci vyznačí riadne dodanie Tovaru. V prípade vád Tovaru, tieto sa vyznačia v preberacom 
protokole a tento môže byť podkladom pre fakturácie až po odstránení vád dodávky Tovaru. 
K preberaciemu protokolu bude priložený dodací list Predávajúceho. 
 

6.4. Predávajúci sa zaväzuje dodať Tovar v súlade s Kúpnou zmluvou.   
 

Čl. VII 
PLATOBNÉ PODMIENKY A FAKTURÁCIA 

 
7.1. Kupujúci sa zaväzuje za dodaný Tovar zaplatiť Predávajúcemu kúpnu cenu podľa Kúpnej zmluvy na 

základe faktúry vystavenej Predávajúcim po dodaní Tovaru a podpísaní preberacieho protokolu 
s vyznačením riadneho dodania Tovaru. Kupujúci neposkytne Predávajúcemu žiaden preddavok.  
 

7.2. Každá faktúra vystavená Predávajúcim bude obsahovať náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o 
dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. Neoddeliteľnou súčasťou faktúry bude 
originál/fotokópia preberacieho protokolu s vyznačením riadneho dodania Tovaru potvrdeného 
Kupujúcim. 
 

7.3. Lehota splatnosti faktúry je 30 kalendárnych dní odo dňa doručenia faktúry Kupujúcemu. Ak predložená 
faktúra nebude vystavená v súlade s touto Rámcovou dohodou a/alebo Kúpnou zmluvou, Kupujúci ju 
bezodkladne vráti Predávajúcemu na prepracovanie. Opravená faktúra je splatná do 30 kalendárnych 
dní odo dňa jej opätovného doručenia Kupujúcemu. 
 

7.4. Všetky faktúry budú uhrádzané výhradne bezhotovostne prevodným príkazom. 
 



5 
 

7.5. Bankové spojenie Predávajúceho uvedené na faktúre musí byť zhodné s bankovým spojením 
dohodnutým v Rámcovej dohode a/alebo Kúpnej zmluve. V opačnom prípade je Kupujúci oprávnený 
uhradiť fakturovanú cenu na bankové spojenie uvedené na faktúre, pričom v takom prípade 
nezodpovedá Kupujúci za prípadnú škodu, ktorá môže Predávajúcemu v dôsledku nesprávne 
adresovanej úhrady ceny vzniknúť. 

 
Čl. VIII 

PRÁVA A POVINNOSTI  ZMLUVNÝCH STRÁN 
 

8.1. Kupujúci požaduje, aby Predávajúci najneskôr do piatich pracovných dní odo dňa uzatvorenia tejto 
Rámcovej dohody predložil zoznam subdodávateľov v rozsahu údajov podľa § 28 ods. 1 písm. k) zákona 
č. 25/2006 Z. z., v ktorom bude uvedený aj podiel zákazky, ktorý má v úmysle zadať tretím osobám, ako 
aj navrhovaných subdodávateľov a predmety subdodávok a čestného vyhlásenia, že každý navrhnutý 
subdodávateľ spĺňa alebo najneskôr v čase plnenia bude spĺňať podmienky účasti podľa § 26 ods. 1 
zákona č. 25/2006 Z. z..  

 8.2. Povinnosti Predávajúceho a Kupujúceho, vrátane pravidiel výberu subdodávateľa uvedené v bode 8.1 
tohto článku tejto Rámcovej dohody platia aj pri zmene subdodávateľa počas plnenia tejto Rámcovej 
dohody. 

 8.3. Predávajúci zodpovedá za plnenie zmluvy o subdodávke subdodávateľom tak, ako keby plnenie  
realizované na základe takejto zmluvy realizoval sám. Predávajúci zodpovedá za odbornú starostlivosť 
pri výbere subdodávateľa ako aj za výsledok činnosti/plnenia vykonanej/vykonaného na základe zmluvy 
o subdodávke. 

Čl. IX 
ZÁRUČNÁ DOBA A ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY 

 
9.1. Predávajúci zodpovedá v súlade s príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka za vady 

dodaného Tovaru. 

9.2. Za predpokladu, že Kupujúci Tovar riadne skladuje a používa v súlade s jeho účelom, zodpovedá 
Predávajúci v zmysle § 429 a súv. Obchodného zákonníka za akosť Tovaru 2 roky (ďalej len „Záručná 
doba“) od prevzatia Tovaru Kupujúcim, t.j. odo dňa uvedeného na preberacom protokole.  

9.3. Podľa bodu 9.2 tohto článku Rámcovej dohody Predávajúci zodpovedá za to, že dodaný Tovar bude 
mať počas Záručnej doby vlastnosti vymedzené v OPZ a Ponuke a že Tovar bude spôsobilý na použitie 
za účelom na aký sa Tovar obvykle používa. 

9.4. Kupujúci je povinný písomne oznámiť Predávajúcemu vady v akosti Tovaru bez zbytočného odkladu po 
ich zistení, najneskôr do konca dohodnutej záručnej doby (ďalej len „Uplatnenie záruky“). 

9.5.       Uplatnenie záruky musí obsahovať:  

  číslo Kúpnej zmluvy, 

  popis vady akosti Tovaru alebo spôsob ako sa vada akosti Tovaru prejavuje, 

  počet vadných kusov Tovaru, 

  určenie spôsobu uspokojenia nároku zo záruky podľa bodu 9.7. tohto článku Rámcovej 
 dohody. 

9.6 Predávajúci je povinný sa písomne k Uplatneniu záruky vyjadriť do 7 dní po jeho doručení. Ak sa   
Predávajúci v tejto lehote nevyjadrí, má sa za to, že Uplatnenie záruky je oprávnené a  Predávajúci 
súhlasí s oznámenými vadami akosti Tovaru (ďalej len „Oprávnená reklamácia“). 

9.7 V uplatnení záruky je Kupujúci povinný určiť aké nároky si uplatňuje zo záruky. V prípade Oprávnenej 
reklamácie môže Kupujúci požadovať podľa svojho uváženia:  

9.7.1 vrátenie zaplatenej kúpnej ceny za Tovar vykazujúci vady akosti,  
9.7.2 zľavu z kúpnej ceny za Tovar vykazujúci vady akosti, 
9.7.3 výmenu Tovaru vykazujúcich vady akosti za bezchybný Tovar, 
9.7.4 opravu Tovaru vykazujúceho vady akosti. 
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9.8 Popri nárokoch ustanovených v bode 9.7 tohto článku Rámcovej dohody má Kupujúci nárok na náhradu 
škody. 

9.9 V prípade nárokov z Oprávnenej reklamácie podľa bodov 9.7.1 a/alebo 9.7.2 tohto článku Rámcovej 
dohody je Predávajúci povinný vystaviť a doručiť Kupujúcemu dobropis (oprava základu dane 
s náležitosťami podľa príslušných právnych predpisov) so splatnosťou 30 kalendárnych dní odo dňa jeho 
doručenia Kupujúcemu.  

9.10 V prípade nárokov z Oprávnenej reklamácie podľa bodov 9.7.3 a/alebo 9.7.4 tohto článku Rámcovej 
dohody je Predávajúci povinný vymeniť Tovar vykazujúci vady akosti za bezchybný Tovar a/a lebo 
vykonať opravu Tovaru do 30 dní odo dňa doručenia Uplatnenia záruky. V tomto prípade zabezpečí 
odobratie Tovaru vykazujúceho vady akosti z Miesta dodania tovaru a dodanie bezchybného a/alebo 
opraveného Tovaru na miesto dodania Tovaru Predávajúci na svoje náklady.  

9.11 Kupujúci si vyhradzuje právo počas platnosti Rámcovej dohody preverovať kvalitu Tovaru na základe 
náhodného odberu vzoriek, pričom  raz ročne bude Predávajúci hradiť náklady a poplatky štátnej 
skúšobne za vykonanie skúšok. V prípade, že z takto vykonanej skúšky budú výsledky doložené v 
skúšobnom protokole rozdielne v porovnaní s výsledkami skúšok uvedenými v protokole, ktorý bol 
predložený vo verejnej súťaži v neprospech Kupujúceho, má Kupujúci nárok na úhradu nákladov skúšok 
a ďalej právo:   

9.11.1 vrátiť celú dodávku Tovaru Predávajúcemu na jeho náklady, 
9.11.2 požadovať úhradu zmluvnej pokuty vo výške 0,05 % z ceny aktuálnej dodávky Tovaru so 

splatnosťou do 30 dní odo dňa doručenia faktúry,  
9.11.3 odstúpiť od Rámcovej dohody, 
9.11.4 fakturovať Predávajúcemu priame náklady súvisiace s odstúpením od Rámcovej dohody. 

 
Čl. X 

ZÁNIK DOHODY 
 

10.1. Zmluvný vzťah založený touto Rámcovou dohodou možno skončiť predčasne nasledovne: 
10.1.1. písomnou dohodou Zmluvných strán, a to dňom uvedeným v takejto dohode; v dohode 
10.1.2. ukončení Rámcovej dohody sa súčasne upravia aj nároky Zmluvných strán vzniknuté na 

základe   
10.1.3. alebo v súvislosti s Rámcovou dohodou, 
10.1.4. písomným odstúpením od Rámcovej dohody ktoroukoľvek zo Zmluvných strán, 
10.1.5. výpoveďou Rámcovej dohody podľa bodu 10.6 tohto článku tejto Rámcovej dohody. 

 
10.2. Kupujúci je oprávnený odstúpiť od Rámcovej dohody v prípade, ak: 

10.2.1. proti Predávajúcemu začalo konkurzné konanie alebo reštrukturalizácia, 
10.2.2. Predávajúci vstúpil do likvidácie, 
10.2.3. Kupujúci mal tri a viac Oprávnených reklamácii k podstatnej časti dodávky Tovaru,  
10.2.4. Predávajúci koná v rozpore s touto Rámcovou dohodou a/alebo Kúpnou zmluvou a/alebo 

Všeobecne záväznými právnymi predpismi a na písomnú výzvu Kupujúceho toto konanie 
a 
jeho následky v určenej primeranej lehote neodstráni,  

10.2.5. Predávajúci nebude schopný dodať tovar v súlade s čl. III bod 3.10 tejto Rámcovej 
dohody. 

10.2.6. Predávajúci poruší povinnosti podľa čl. VIII bod 8.1. až 8.3. tejto Rámcovej dohody. 
 
10.2. Predávajúci je oprávnený odstúpiť od Rámcovej dohody v prípade, ak Kupujúci poruší Rámcovú dohodu  

podstatným spôsobom. Za podstatné porušenie povinností vyplývajúcich z tejto Dohody na strane 
Kupujúceho sa považuje omeškanie Kupujúceho s úhradou faktúry/faktúr viac ako šesťdesiat (60) dní od 
ich splatnosti.  
 

10.3. Odstúpenie od Rámcovej dohody musí mať písomnú formu, musí sa v ňom uviesť dôvod odstúpenia a je 
účinné dňom doručenia druhej Zmluvnej strane.  
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10.4. Zmluvná strana, ktorá odstúpi od Rámcovej dohody, má právo požadovať od druhej strany náhradu 
škody, ktorá jej týmto konaním vznikla, okrem prípadov vyššej moci. Pre účely tejto Rámcovej Dohody 
sa za vyššiu moc považujú udalosti, ktoré nie sú závislé od konania zmluvných strán, a ktoré nemôžu 
zmluvné strany ani predvídať ani nijakým spôsobom priamo ovplyvniť, ako napr.: vojna, mobilizácia, 
povstanie, živelné pohromy, požiare, embargo, karantény, atď.  

 
10.5. Túto Rámcovú dohodu môže každá zo zmluvných strán písomne vypovedať bez udania dôvodu 

s výpovednou lehotou 3 mesiacov. Výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom mesiaca 
nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola písomná výpoveď doručená druhej zmluvnej strane. 

 
Čl. XI 

ZMLUVNÉ POKUTY A ÚROKY Z OMEŠKANIA 
 

11.1. V prípade, že Predávajúci nedodá Tovar v súlade s Kúpnou zmluvou (riadne) a v dohodnutom termíne 
(včas) má Kupujúci právo požadovať za každý začatý deň omeškania zmluvnú pokutu vo výške  
0,05 % z ceny Tovaru, s dodávkou ktorého je Predávajúci v omeškaní.  
 

11.2. V prípade omeškania Kupujúceho s úhradou faktúry, má Predávajúci právo za každý začatý deň 
omeškania požadovať úrok z omeškania v zákonnom stanovenej výške. 

 
11.3. V prípade omeškania Predávajúceho s odstránením vady Tovaru alebo s výmenou Tovaru podľa čl. IX 

bod 9.10 tejto Rámcovej dohody má Kupujúci právo požadovať za každý začatý deň omeškania zmluvnú 
pokutu vo výške 0,05 % z ceny Tovaru, s dodávkou/opravou ktorého je Predávajúci v omeškaní. 

 
Čl. XII 

VLASTNÍCKE PRÁVO 
 

12.1 Kupujúci nadobúda vlastnícke právo k Tovaru podpisom preberacieho protokolu s vyznačením riadneho 
dodania Tovaru.  

 
Čl. XIII 

NÁHRADA ŠKODY 
 

13.1.      V prípade že Kupujúcemu vznikne škoda spôsobená Predávajúcim, Predávajúci sa túto škodu zaväzuje 
v plnom rozsahu Kupujúcemu nahradiť. 

 
Čl. XIV 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA  
 

14.1 Akákoľvek písomnosť alebo iné správy, ktoré sa doručujú v súvislosti s Rámcovou dohodou a  Kúpnou 
zmluvou (každá z nich ďalej ako „Oznámenie“) musia byť: 

14.1.1 v písomnej podobe, 
14.1.2 doručené (I:) osobne, (II.) poštou prvou triedou s uhradeným poštovným, (III.) kuriérom 

prostredníctvom kuriérskej spoločnosti alebo (IV.) elektronickou poštou na adresy, ktoré 
budú 
oznámené v súlade s týmto článkom Rámcovej dohody. 

14.2 Oznámenie poskytované Kupujúcemu bude zaslané na adresu uvedenú nižšie alebo inej osobe alebo 
na inú adresu, ktorú Kupujúci priebežne písomne oznámi Predávajúcemu v súlade s týmto článkom 
Rámcovej dohody: 
 
Kupujúci:  Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 
Sídlo:  Pribinova 2, 812 72 Bratislava – Staré Mesto, Slovenská republika  
k rukám:  Ing. Viera Chlebíková 
email:  viera.chlebikova@minv.sk 

mailto:viera.chlebikova@minv.sk
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14.3 Oznámenie poskytované Predávajúcemu bude zaslané na adresu uvedenú nižšie alebo inej osobe 
alebo na inú adresu, ktorú Predávajúci priebežne písomne oznámi Kupujúcemu v súlade s týmto 
článkom Rámcovej dohody: 

 Predávajúci:  OBUV-ŠPECIÁL, spol. s r.o  
 Sídlo: Dukelská 19, 085 01 Bardejov 
 k rukám: Ing. Miroslav Matys 
 email:  matys@obuvspecial.sk 

14.4 Oznámenie nadobúda účinnosť okamihom jeho prevzatia a má sa za prevzaté: 
14.4.1 v čase jeho doručenia (alebo odmietnutia jeho prevzatia), pokiaľ sa doručuje osobne  

alebo 
kuriérom; 
alebo 

14.4.2 v čase jeho doručenia, ale najneskôr v piaty (5) kalendárny deň po jeho odoslaní, pokiaľ 
sa 
doručuje ako poštová zásielka prvej triedy s uhradeným poštovným; alebo 

14.4.3 v čase jeho doručenia, ale najneskôr nasledujúci kalendárny deň po jeho odoslaní, pokiaľ 
sa 
doručuje prostredníctvom elektronickej pošty. 

14.5  Ak je v súvislosti s vymedzením významu nejakého výrazu v ňom použité veľké začiatočné písmeno, je 
tak len na uľahčenie orientácie v texte a výraz má rovnaký význam aj s malým začiatočným písmenom, 
ibaže z kontextu vyplýva niečo iné. Ak z kontextu nevyplýva iné, výrazy v jednotnom čísle zahŕňajú aj 
význam množného čísla a naopak. 

14.6 Ak ktorékoľvek z ustanovení Rámcovej dohody alebo Kúpnej zmluvy bude považované za nezákonné, 
neplatné alebo nevykonateľné (celkom alebo z časti) podľa akejkoľvek právnej normy, pravidla alebo na 
inom základe, také ustanovenie (alebo jeho časť) nebude v rozsahu, ktorý je neplatný tvoriť časť tejto 
Rámcovej dohody alebo Kúpnej zmluvy, avšak zákonnosť, platnosť a vykonateľnosť zvyšných 
ustanovení Rámcovej dohody alebo Kúpnej zmluvy zostane nedotknutá. 

14.7 Táto Rámcová dohoda má nasledujúce prílohy, ktoré tvoria jej neoddeliteľnú súčasť: 
- Príloha č. 1: 1.A - Opis predmetu zákazky, technické požiadavky  

 1.B - ponuka Predávajúceho (vlastný návrh plnenia predmetu zákazky) 
- Príloha č. 2: Štruktúrovaný rozpočet ceny rámcovej dohody 
- Príloha č. 3: Vzor Kúpnej zmluvy 

14.8 Zmluvné strany sa dohodli, že pohľadávky vyplývajúce z tejto Rámcovej dohody a/alebo Kúpnej zmluvy 
môžu byť postúpené na tretie osoby len s predchádzajúcim písomným súhlasom dlžníka. 

14.9 Predávajúci sa zaväzuje poskytnúť Kupujúcemu všetku súčinnosť nevyhnutnú na plnenie tejto Rámcovej 
dohody a/alebo Kúpnej zmluvy. 
 

14.10 Táto Rámcová dohoda môže byť doplnená alebo zmenená v súlade s právnymi predpismi len 
písomnými očíslovanými dodatkami odsúhlasenými obidvoma zmluvnými stranami. 

14.11 V ostatných právach a povinnostiach touto Rámcovou dohodou neupravených platia príslušné 
ustanovenia Obchodného zákonníka a ostatných právnych predpisov platných na území Slovenskej 
republiky. 

14.12 Obe strany sa dohodli, že prípadné spory vyplývajúce z plnenia tejto Rámcovej dohody budú riešiť 
najprv dohodou alebo zmierom. Ak nepríde k dohode, bude vec riešiť vecne a miestne príslušný súd 
Slovenskej republiky. 

14.13 Zmluvné strany vyhlasujú, že vôľa prejavená v tejto Rámcovej dohode je slobodná, vážna, bez  omylu  
v osobe alebo predmete  tejto Rámcovej dohody a že túto Rámcovú dohodu neuzavreli ani v tiesni ani 
za nápadne nevýhodných podmienok, čo potvrdzujú podpisom tejto Rámcovej dohody. 

14.14 Táto Rámcová dohoda je vyhotovená v piatich rovnopisoch s platnosťou originálu, pričom Predávajúci 
obdrží dva rovnopisy a Kupujúci obdrží tri rovnopisy. 

mailto:matys@obuvspecial.sk




1 
 

Príloha č. 1: 
1.A - Opis predmetu zákazky, technické požiadavky 

 
Zásahová obuv pre príslušníkov HaZZ. 

 
Predmetom zákazky je dodávka: Zásahovej obuvi pre hasičov v predpokladanom počte 6 000 párov. 
 
Zásahová obuv pre hasičov je určená pre príslušníkov Hasičského a záchranného zboru na plnenie úloh pri 
zdolávaní požiarov a poskytovaní pomoci a vykonávaní záchranných prác pri haváriách, živelných pohromách a 
iných mimoriadnych udalostiach a pri ochrane životného prostredia. Obuv poskytuje ochranu chodidie l pri hasení 
požiaru, pri bežných záchranárskych akciách pred účinkami plameňa, sálavého tepla, vody a pred mechanickými 
vplyvmi spolu s ochranným odevom. Obuv neposkytuje ochranu chodidiel pred takými nebezpečenstvami, ako sú 
chemické, biologické, rádiologické a elektrické nebezpečenstvo. 
 

Minimálna špecifikácia predmetu zákazky 

Požiadavka - Zásahová obuv pre hasičov 

Požadovaná technická špecifikácia, parametre 

1 Obuv musí spĺňať minimálne požiadavky podľa: 
- EN 15090:2012 Obuv pre hasičov 
- EN ISO 20345:2012 Osobné ochranné prostriedky. Bezpečnostná obuv. 
- EN ISO 20344:2012 Osobné ochranné prostriedky. Skúšobné metódy na obuv 

2 Obuv musí zároveň spĺňať nižšie uvedené požiadavky: 
2.1 Obuv musí byť zatriedená do triedy I, typ 2 
2.2 Výška zvršku musí odpovedať požiadavke na sárovú obuv – typ D, podľa EN ISO 20345. 
2.3 Zvršok musí byť šitý tak, aby boli základné vrchové dielce obuvi spájané trojriadkovým šitím.  
2.4 Obuv musí byť vybavená funkčnou polopriepustnou membránou na báze PTFE, ktorá zaručuje 

vodotesnosť a priedušnosť. 
2.5 Všetky stehy spájajúce diely podšívky musia byť súčasne zvarené a prelepené páskou na báze 

PTFE proti prieniku vody. 
2.6 Obuv musí umožňovať vetranie nôh pri chodení. Na vrchovom golieri obuvi a jazyku musia byť 

vetracie otvory s priemerom min. 2 mm slúžiace na odvetranie vlhkosti medzi usňou a 
membránou. 

2.7 Jazyk musí byť anatomicky vytvarovaný, vybavený priedyšnou polyuretanovou penou. Koniec 
jazyka musí mať bandážovaný okraj. 

2.8 V zadnej časti obuvi musí byť všitá mäkká vložka, ktorá zaručí vyšší komfort v  ohybe (kĺbovú 
pohyblivosť). 

2.9 Horná časť podšívky zvršku obuvi musí byť zakončená golierikom tvoreným priedušným 
textilným materiálom, ktorý uľahčuje prenos vodnej pary z vnútra obuvi. 

2.10 Na zadnej časti zvršku obuvi musí byť pútko o šírke najmenej 28 mm a výške najmenej 60 mm 
za účelom ľahšieho obutia a uchopenia v hasičských rukaviciach. 

2.11 V oblasti od členka po hornú časť zvršku medzi usňou a podšívkou musí byť priedyšná 
polyuretanová pena o hrúbke min. 6 mm. Pena musí byť tvarovaná tak, aby sledovala anatómiu 
päty. 

2.12 Obuv musí mať po bokoch na vonkajšej strane umiestnené reflexné prvky so šírkou min. 20 
mm. Reflexný materiál môže mať farbu zelenú, žltú, striebornú alebo to môže byť dvoj - alebo 
trojkombinácia farieb. 

2.13 Obuv musí byť vpredu vybavená tvarovanou gumenou špičkou so spevňujúcimi výstupkami. 
Táto gumová špička musí byť prišitá na priehlavok min. dvojriadkovým šitím, pričom stehy 
musia byť umiestené v drážke, aby sa zamedzilo ich odieraniu. 

2.14 Zapínanie obuvi musí pozostávať zo šnurovania a zipsu – tzv. rýchlo uzáveru. Šnurovacie 
krúžky nesmú prechádzať podšívkou, aby sa zamedzilo kontaktu s pokožkou a nedochádzalo 
k jej poškodeniu s narušením vodotesnosti. 

2.15 Rýchlo uzáver musí byť ľahko vymeniteľný a nastaviteľný podľa potrieb užívateľa. Spodný okraj 
zipsu musí byť prichytený k prednej časti priehlavku tak, aby sa zips pri zatváraní neposúval za 



2 
 

Minimálna špecifikácia predmetu zákazky 

Požiadavka - Zásahová obuv pre hasičov 

Požadovaná technická špecifikácia, parametre 

ťahom ruky. Zips musí mať na hornom okraji dve zarážky, ktoré bránia úplnému vybehnutiu 
jazdca a musí byť prekrytý usňou, chrániacou zips pred poškodením teplom a nečistotami.  
Jazdec na zipse musí byť vybavený usňovým putkom o rozmeroch min. 20 x 35 mm pre jeho 
ľahké uchopenie rukavicou. 

2.16 Podošva musí byť gumová, antistatická, odolná proti pohonným látkam a minerálnym olejom. 
V nej musí byť integrovaná kovová vložka odolná proti prepichnutiu, tak že je zaručené, že 
vložku bude možné odrezať od ochrannej špičky topánky, kedykoľvek pri stlačení špičky. 
Podošva musí zaručiť potrebnú absorpciu energie v päte pri chôdzi. 

2.17 Podošva musí mať dezén s protišmykovými vlastnosťami. Obuv musí spĺňať požiadavku na 
odolnosť proti šmyku podľa EN ISO 20345 – SRC. 

2.18 Vo vnútri obuvi musí byť tiež vodivá páska alebo vodivé nite za účelom dosiahnutia trvalých 
antistatických vlastností u obuvi (i po prípadnej výmene podošvy pri opravách). Antistatická 
páska, ak je použitá namiesto vodivých nití v nášľape, musí byť vyhotovená ako textilná páska 
s najmenej 40% vodivými vláknami, šírky min. 5 mm. Nite musia byť antistatické na báze PES 
s vodivým vláknom. 

2.19 Obuv musí spĺňať špeciálne ergonomické požiadavky podľa EN ISO 20345. 
2.20 Obuv musí spĺňať požiadavku na odolnosť proti vode, pričom pri skúšaní podľa EN ISO 20345, 

nesmie dôjsť po 80 minútach k žiadnemu  prieniku vody do vnútra obuvi. 
2.21 Obuv musí spĺňať požiadavky na antistatickú obuv. Obuv musí byť skúšaná na elektrické 

vlastnosti, kde po kondicionovaní v suchej atmosfére a po kondicionovaní vo vlhkej atmosfére 
musí byť elektrický odpor väčší ako 100 kΩ a rovný alebo menší ako 1000 MΩ podľa EN 
20345. 

2.22 Obuv musí byť vyhotovená tak, že sila potrebná na prepichnutie jednotkovej podošvy musí byť 
min. 1200 N podľa  
EN ISO 20345. 

2.23 Tužinka musí byť kovová a zabudovaná do obuvi tak, aby sa nedala vybrať bez poškodenia 
obuvi ( podľa EN ISO 20345 a EN 12568). 

2.24 Tužinka musí mať prekrytie hrany pásikom pre zamedzenie poškodenia membrány v súlade s 
EN ISO 20345. 

2.25 Vnútorná dĺžka tužinky musí byť v súlade s  EN ISO 20345, (pre európsku veľkosť obuvi 42 
musí byť minimálna vnútorná dĺžka tužinky 39 mm). 

2.26 Obuv musí byť skúšaná na odolnosť proti nárazu, kde pri náraze s energiou 200 J ± 4 J musí 
byť minimálna svetlosť pod tužinkou v okamihu nárazu v súlade s  EN ISO 20345. Okrem toho 
sa na tužinke nesmú objaviť žiadne trhliny prestupujúce materiálom, t. j. trhliny, cez ktoré môže 
presvitať svetlo. 

2.27 Obuv musí byť skúšaná na odolnosť proti tlaku, kde pri skúšaní obuvi musí byť svetlosť pod 
tužinkou pri zaťažení tlakom 15 kN ± 0,1 kN v súlade s  EN ISO 20345. 

2.28 Obuv musí spĺňať požiadavky na odolnosť proti plameňu podľa EN 15090, čl. 6.3.3 pričom obuv 
nesmie horieť viac ako 2 s a tlieť viac ako 2s. 

2.29 Obuv musí byť vo vyhotovení s napínacou stielkou z antistatického buničitého materiálu, ktorá 
musí byť zabudovaná v topánke tak, že sa nedá odstrániť bez poškodenia obuvi podľa EN ISO 
20345. 

2.30 Pevnosť spoja medzi zvrškom a podošvou musí byť väčšia ako 5 N/mm podľa EN ISO 20345. 
2.31 Obuv musí obsahovať anatomicky tvarovanú, vymeniteľnú a ľahko umývateľnú vnútornú 

vkladaciu stielku. 
2.32 Základný vrchový materiál (ďalej len „ZVM“) musí byť z vrchovej hovädzinovej lícovej usne 

s hydrofóbnou úpravou, čiernej farby, s hrúbkou 2.4 - 2.6 mm. 
2.33 ZVM musí vykazovať pevnosť pri ďalšom trhaní materiálu min. 200 N podľa EN ISO 20345. 
2.34 ZVM musí vykazovať priepustnosť pre vodné pary min. 4,5 mg/cm2.h. a koeficient vodnej pary 

min. 60 mg/cm2 podľa EN ISO 20345. 
2.35 ZVM musí vykazovať prienik vody do 60 minút max. 0,1 g a absorpciu vody po 180 minútach 
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Minimálna špecifikácia predmetu zákazky 

Požiadavka - Zásahová obuv pre hasičov 

Požadovaná technická špecifikácia, parametre 

max. 30% podľa EN ISO 20345. 
2.36 Kombinačný vrchový materiál (ďalej len „KVM“) goliera, prachovky jazyka a vložky v päte musí 

byť z vrchovej hovädzinovej hydrofóbnej usne napa, čiernej farby, s hrúbkou 1,2-1,4 mm. 
2.37 KVM musí vykazovať pevnosť pri ďalšom trhaní materiálu podľa EN ISO 20345, čl. 5.6.1 min.45 

N. 
2.38 KVM musí vykazovať priepustnosť pre vodné pary podľa EN ISO 20345, min. 5 mg/cm2.h čl.  
2.39 KVM musí vykazovať koeficient vodnej pary podľa EN ISO 20345, min. 50 mg/cm2. 
2.40 KVM musí vykazovať prienik vody do 60 minút podľa EN ISO 20345, max. 0,1 g a absorpcia 

vody po 180 minútach max. 30%. 
2.41 KVM musí vyhovovať požiadavkám na sálavé teplo podľa EN 15090, pričom nárast teploty pre 

každú kombináciu materiálov nesmie byť vyšší ako 24 °C. 
2.42 Každý usňový materiál použitý na zvršku musí odpovedať požiadavkám normy z hľadiska 

chemických vlastností, pričom jeho pH nesmie byť menšia ako 3,2 a ak je hodnota pH menšia 
ako 4, musí byť diferenčné číslo musí byť menšie ak 0,7 podľa EN ISO 20345. 

2.43 Prítomnosť šesťmocného chrómu nesmie byť u vrchových usňových materiálov vyššia ako 3 
mg/kg. 

2.44 Podšívkový golier musí byť z priedušného polyamidového textilného materiálu, čiernej farby o 
hmotnosti cca 200 g/m². 

2.45 Podšívka zadných dielov (ďalej len „ZD“) musí byť zo 4-vrstvového laminátu, ktorého súčasťou 
musí byť polopriepustná membrána na báze expandovaného PTFE. Vonkajšia tkanina musí byť 
tvorená reliéfnym netkaným textilom na báze 100% PAD. Pod touto textíliou musí byť ako druhá 
vrstva netkaný materiál na báze 100% PES. Ako tretia vrstva musí byť dvojzložková membrána 
na báze expandovaného PTFE, ktorá musí byť chránená štvrtou vrstvou monofilnej pleteniny na 
báze 100 % PAD. 

2.46 Podšívka ZD musí mať plošnú hmotnosť min. 320 g/m2 podľa EN 12127. 
2.47 Podšívka ZD musí mať hrúbku min. 1,8 mm podľa EN ISO 5084. 
2.48 Podšívka ZD musí mať stálofarebnosť pri potení, stupeň šedej stupnice min. 4  
2.49 Podšívka ZD musí mať stálofarebnosť v otere, stupeň šedej stupnice min. 4 podľa EN ISO 105-

X12. 
2.50 Podšívka ZD musí mať priepustnosť vodných pár (Ret) max. 20 m² Pa/W podľa EN 31092. 
2.51 Podšívka ZD musí mať odolnosť proti prieniku vody min. 5000 mbar podľa EN 20811. 
2.52 Podšívka ZD musí mať tepelno-izolačnú vlastnosť (Rct ) min. 44. 10-³m²K/W podľa EN 31092. 
2.53 Podšívka ZD musí spĺňať požiadavku na odolnosť proti odieraniu za sucha: min. 500,000 cyklov 

a za mokra: min. 200,000 cyklov. 
2.54 Podšívka jazyka musí byť zo 4-vrstvového laminátu, ktorého súčasťou musí byť polopriepustná 

membrána na báze expandovaného PTFE. Vonkajšia tkanina musí byť tvorená textilným 
úpletom na báze zmesi PES a PAD. Pod touto textíliou musí byť ako druhá vrstva netkaný 
materiál na báze 100% PES. Ako tretia vrstva musí byť dvojzložková membrána na báze 
expandovaného PTFE, ktorá musí byť chránená štvrtou vrstvou monofilnej pleteniny na báze 
100% PAD. 

2.55 Podšívka jazyka musí mať plošnú hmotnosť max. 360 g/m2 podľa EN 12127. 
2.56 Podšívka jazyka musí mať hrúbka podšívky min. 1,8 mm podľa EN ISO 5084. 
2.57 Podšívka jazyka musí mať stálofarebnosť pri potení, stupeň šedej stupnice min. 4  
2.58 Podšívka jazyka musí mať stálofarebnosť v otere, stupeň šedej stupnice min. 4 podľa EN ISO 

105-X12. 
2.59 Podšívka jazyka musí mať tepelno-izolačná vlastnosť (Rct) min. 44. 10-³m²K/W podľa EN 

31092. 
2.60 Podšívka jazyka musí mať priepustnosť vodných pár (Ret) max. 20 m²Pa/W podľa EN 31092. 
2.61 Podšívka jazyka musí mať odolnosť proti prieniku vody min. 5000 mbar podľa EN 20811 
2.62 Podšívka jazyka musí spĺňať požiadavku na odolnosť proti odieraniu za sucha: min. 100,000 

cyklov a za mokra: min. 40,000 cyklov. 
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Minimálna špecifikácia predmetu zákazky 

Požiadavka - Zásahová obuv pre hasičov 

Požadovaná technická špecifikácia, parametre 

2.63 Ako podšívková sklzka musí byť použitý netkaný textilný materiál na báze PAD alebo PES. 
2.64 Podšívková sklzka musí mať plošnú hmotnosť min. 275 g/m2 podľa EN 12127. 
2.65 Podšívková sklzka musí mať hrúbku min. 0,7 mm podľa EN ISO 5084. 
2.66 Podšívková sklzka musí odolávať počas nosenia odieraniu za vlhka i sucha podľa EN ISO 

20345 a jej hygienické vlastnosti musia odpovedať požiadavkám EN ISO 20345. 
2.67 Podšívková sklzka musí mať priepustnosť pre vodné pary podľa EN ISO 20345 min. 5 

mg/cm2.h a koeficient vodnej pary podľa EN ISO 20345 min. 40 mg/cm2. 
2.68 Podšívková sklzka musí vykazovať pevnosť pri ďalšom trhaní min. 25 N podľa EN ISO 20345. 
2.69 Podšívkovú sklzku musí z rubovej strany prekrývať polopriepustná membrána na báze PTFE, 

ktorá musí mať plošnú hmotnosť max. 100 g/m2 podľa EN 12127. 
2.70 Polopriepustná membrána na báze PTFE  musí mať hrúbku max. 0,55 mm podľa EN ISO 5084. 
2.71 Zips na šnurovacej lište musí byť čiernej farby, so zníženou horľavosťou. Zips musí mať 

blokovací mechanizmus podľa EN 15090. 
2.72 Pevnosť pripevnenia prívesku na zipse musí byť väčšia ako 250 N podľa EN 15090. 
2.73 Priečna pevnosť zipsu musí byť väčšia ako 500 N podľa EN 15090. 
2.74 Šnurovadlá musia byť na báze aramidových vlákien s najmenšou dĺžkou 125 cm a šírkou 6 mm. 
2.75 Šijacie nite musia byť na báze aramidových vlákien s hrúbkou najmenej Tex 30/3. 
2.76 Podošvový komplex musí spĺňať požiadavku na izoláciu proti chladu. Zníženie teploty na 

vrchnej strane stielky nesmie byť väčšie ako 4 °C. 
2.77 Gumová podošva musí byť antistatická, odolná proti pohonným látkam. 
2.78 Gumová podošva musí mať pevnosť pri pretrhnutí min. 12 kN/m v zmysle EN ISO 20345. 
2.79 Gumová podošva musí byť nedrolivá s mernou hmotnosťou vyššou ako 1,1 g/cm3. 
2.80 Gumová podošva musí mať pri odolnosti proti odieraniu relatívny úbytok objemu max. 140 mm3 

v zmysle EN ISO 20345. 
2.81 Gumová podošva pri odolnosti proti ohýbaniu môže mať nárast štrbiny po 30 000 ohybových 

cykloch max. 2 mm podľa EN ISO 20345. 
2.82 Gumová podošva pri odolnosti proti pohonným látkam musí mať nárast max. 5% podľa EN ISO 

20345. 
2.83 Plocha dezénu gumovej podošvy musí byť v súlade s EN ISO 20345. 
2.84 Hrúbka dezénovanej podošvy musí byť min. 4 mm podľa EN ISO 20345. 
2.85 Tvar dezénu gumovej podošvy (okrem oblasti klenku) musí byť taký, aby cez podošvu neboli 

nijaké súvislé priame priečne drážky podľa EN 15090. 
2.86 Výška dezénu gumovej podošvy musí byť min. 5 mm podľa EN 15090. 
2.87 Výška klenkovej časti gumovej podošvy musí mať priečny dezén podošvy výšky najmenej 1.5 

mm podľa EN 15090. 
2.88 Gumová podošva musí mať podpätok so šikmým predkom. Vzdialenosť „a“ (klenková časť) 

musí byť minimálne 35 mm, uhol α musí byť medzi 90° a 120° a rozmer „b“ musí byť minimálne 
10 mm podľa EN 15090. 

2.89 Odolnosť proti kontaktnému teplu musí byť v súlade s EN ISO 20345. 
2.90 Napínacia stielka musí mať hrúbku min. 2,0 mm podľa EN ISO 20345. 
2.91 Napínacia stielka musí mať absorpciu vody väčšiu ako 70 mg/cm2 a desorpcia vody nesmie byť 

menej ako 80 % z množstva absorbovanej vody podľa EN ISO 20345. 
2.92 Napínacia stielka musí mať odolnosť proti odieraniu v súlade s podľa EN ISO 20345. 
2.93 Vkladacia stielka musí byť z netkaného textilného materiálu. Stielka musí byť umývateľná pri 30 

°C. 
2.94 Vkladacia stielka musí mať odolnosť proti odieraniu v súlade s EN ISO 20345. 
2.95 Vkladacia stielka musí mať absorpciu a desorpciu vody min. 180 mg/cm2 a desorpcia vody min. 

95 % z množstva absorbovanej vody podľa EN ISO 20345. 
2.96 Stielka odolná proti prepichnutiu musí byť kovová a zabudovaná do spodku obuvi tak, aby 

nemohla byť odstránená bez poškodenia obuvi. Kovová stielka nesmie byť nad okrajom tužinky 
a nesmie byť na ňu pripevnená podľa EN ISO 20345. 
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Minimálna špecifikácia predmetu zákazky 

Požiadavka - Zásahová obuv pre hasičov 

Požadovaná technická špecifikácia, parametre 

2.97 Stielka odolná proti prepichnutiu musí mať také rozmery, aby vzdialenosť medzi líniou hrany 
dotyku kopyta a okrajom stielky nebola väčšia ako 6,5 mm s výnimkou oblasti podpätku a 
vzdialenosť medzi líniou hrany dotyku kopyta a okrajom stielky v oblasti podpätku nebola väčšia 
ako 17 mm podľa EN ISO 20345. 

2.98 Stielka odolná proti prepichnutiu musí mať na spojenie so spodkom obuvi maximálne 3 diery 
s maximálnym priemerom 3 mm podľa EN ISO 20345. 

2.99 Stielka odolná proti prepichnutiu musí byť odolná proti ohýbaniu, pričom k viditeľným prasklinám 
smie dôjsť až po vykonaní 1 x 106 ohybových cyklov podľa EN ISO 20345. 

2.100 Kovová stielka odolná proti prepichnutiu musí pri odolnosti proti korózii vykazovať najviac 5 
skorodovaných plôch, z ktorých žiadna nesmie presiahnuť plochu 2,5 mm2 podľa EN ISO 
20345. 

2.101 Tužinka musí pri odolnosti proti korózii vykazovať najviac 3 skorodované plochy, z  ktorých 
žiadna nesmie byť v nijakom smere väčšia ako 2 mm podľa STN EN ISO 20345. 

3 Veľkostný sortiment 
3.1 Obuv sa musí vyrábať minimálne vo veľkostnom rozsahu EU 37 - 48. Uchádzač zabezpečí pre 

obstarávateľa v prípade potreby vyhotovenie zásahovej topánky mierenkovým spôsobom bez 
navýšenia ceny. 

4 Označenie výrobkov, balenie 
4.1 Každý polpár výrobku musí byť označený v zmysle EN 15090. Počas celej doby životnosti 

obuvi, t.j. musí mať zreteľne a trvalo označené (vytlačené alebo vypálené) tieto údaje 
nasledovným spôsobom: 
a) veľkosť, 
b) identifikačnú značku výrobcu, 
c) typové označenie od výrobcu, 
d) rok a najmenej štvrťrok výroby, 
e) číslo a rok vydania normy (t.j.: EN 15090:2012), 
f) symboly na označenie zodpovedajúce poskytovanej ochrane, ktoré nie sú zahrnuté 

v symboloch piktogramu, 
g) piktogram na ploche s veľkosťou najmenej 30 mm x 30 mm umiestnený na viditeľnom 

mieste na vonkajšej strane obuvi. 
4.2 Ku každému páru obuvi musí byť dodaný informačný leták v slovenskom jazyku obsahujúci 

pokyny pre používanie, údržbu a informácie o obuvi týkajúce sa noriem a antistatických 
vlastností, skladovania, balenia obuvi a podobne. 

4.3 Ku každému páru obuvi musí byť dodané aj jedno balenie ošetrujúceho krému vhodného na 
membránovú obuv. Ošetrujúci krém s hmotnosťou 250 g. v pevnom uzatvárateľnom obale. 

5 Záruka 
5.1 Doba poskytovanej záruky musí byť minimálne 24 mesiacov. Záruka musí začať plynúť odo dňa 

prevzatia predmetu obstarávania kupujúcim pričom rozhodujúcim je dátum uvedený na 
preberacom a odovzdávacom protokole k jednotlivým dodávkam predmetu obstarávania 
konkrétnemu odberateľovi. 

5.2 Výrobca musí garantovať opravu obuvi po celú dĺžku používania. 
5.3 Drobné opravy ako napr.: výmenu šnurovadiel, rýchlo uzáveru, vnútorných vložiek musí 

garantovať dodávateľ do 10 dní. 
5.4 Väčšie opravy ako napr.: poškodenie vonkajšej vrstvy, membrány, prípadne netesnosti proti 

vode musí dodávateľ garantovať do 30 dní. 
5.5 Dodávateľ musí garantovať trvale minimálne množstvo topánok vo všetkých veľkostných 

rozmeroch na sklade pre rýchlu výmenu, prípadne pre novoprijatých príslušníkov. 
5.6 V prípade uznania oprávnenej reklamácie v záručnej lehote musí poskytnúť dodávateľ nový 

výrobok do 10 dní. 
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Príloha č. 1: 
1.B - ponuka Predávajúceho (vlastný návrh plnenia predmetu zákazky) 
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Príloha č. 2:  
Štruktúrovaný rozpočet ceny rámcovej dohody 

 

 
 
 

Štruktúrovaný rozpočet ceny rámcovej dohody 
 
 

Zásahová obuv pre príslušníkov HaZZ 
 
 
 
 

Uchádzač:    OBUV-SPECIAL, spoI. s r.o.  
Adresa, sídlo:   Dukelská 19,08501 Bardejov 
IČO:      36458503  
IČ DPH:    SK2020027064  
e-mail:    matys@abuvspecial.sk 
 
 
 

P. č. Názov tovaru 
Predpokladané 

množstvo 
(páry) 

Cena            
(€ bez 

DPH/ pár) 

Cena za 
predpokladané 

množstvo                
(€ bez DPH) 

Sadzba 
DPH (%) 

Výška DPH 
(€) 

Celková cena za 
predpokladané 
množstvo (€ s 

DPH) 

1. 
Zásahová obuv pre 
príslušníkov HaZZ 

6 000 168,00 1 008 000,00 20 201 600,00 1 209 600,00 

 
 
 
V Bardejove, dňa 10.3.2015 
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Príloha č. 3: 
Vzor Kúpnej zmluvy 

 

 

KÚPNA ZMLUVA  

č. XXXX 

na nákup zásahovej obuvi  pre príslušníkov HaZZ 
 

uzatvorená podľa ustanovení  § 409 a nasl. Obchodného zákonníka v súlade  

s Rámcovou dohodou č. OVO2-201x/000xxx-001 uzatvorenou medzi Predávajúcim a Kupujúcim dňa ...... 

(ďalej len „Kúpna zmluva“) 
 

Kupujúci: 
Názov:                                           Slovenská republika - Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky         
Sídlo:                                             Pribinova 2 
                                                     812 72 Bratislava – Staré Mesto 
IČO:  00 151 866 
Identifikačné číslo pre DPH: SK 2020571520 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
Číslo účtu:   7000180023/8180 
IBAN:  SK7881800000007000180023 
   
 
V zastúpení:    

 
(ďalej len „Kupujúci“) 

 
Predávajúci: 
Názov:   OBUV-ŠPECIÁL, spol. s r.o. 
Sídlo:   Dukelská 19   
Štatutárny zástupca:   085 01 Bardejov 
  
Štatutárny zástupca:  Ing. Miroslav Matys 
Splnomocnený k podpisu:   Ing. Miroslav Matys 
IČO:  36 458 503 
DIČ:  2020027064 
IČ DPH:  SK2020027064 
Bankové spojenie:  VÚB, a.s.  
Číslo účtu:   3217003353/0200 
IBAN:  SK 67 0200 0000 0032 1700 3353 
Tel:   +421 54/4880 611 
Fax:   +421 54/4880 612 
e-mail:   matys@obuvspecial.sk 
registrácia:                                       Spoločnosť zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu v Prešove 
  Oddiel: Sro, Vložka číslo 11443/P 
 

(ďalej len „Predávajúci“) 
 

(Kupujúci a Predávajúci ďalej spolu len „Zmluvné strany“ alebo každý samostatne aj ako „Zmluvná strana“) 

 

I. 

ÚVODNÉ USTANOVENIA 

1.1. Predávajúci sa ako uchádzač zúčastnil verejného obstarávania. Na základe predloženej Ponuky bol 

Predávajúci označený za úspešného uchádzača a Kupujúci s ním dňa [•] uzatvoril Rámcovú dohodu č. .... 
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(ďalej len „Rámcová dohoda“) ohľadne podmienok predaja a kúpy zásahovej obuvi pre príslušníkov HaZZ 

podľa               Prílohy č. 1 tejto Kúpnej zmluvy (ďalej len „Tovar“). 

1.2. Ak nie je uvedené inak, majú pojmy používané v tejto Kúpnej zmluve význam, tak ako je tento definovaný 

v Rámcovej dohode. 

1.3. Ak nie je v tejto Kúpnej zmluve dohodnuté inak, práva a povinnosti Zmluvných strán v zmysle Rámcovej 

dohody sú právami a povinnosťami Zmluvných strán podľa tejto Kúpnej zmluvy. 

II. 

PREDMET ZMLUVY 

2.1. Predmetom tejto Kúpnej zmluvy je záväzok Predávajúceho dodať Tovar v súlade s touto Kúpnou zmluvou 

a Rámcovou dohodou Kupujúcemu a záväzok Kupujúceho prevziať Tovar podľa Prílohy č. 1 tejto Kúpnej 

zmluvy a zaplatiť kúpnu cenu podľa čl. III. tejto Kúpnej zmluvy a Prílohy č.1 tejto Kúpnej zmluvy. 

III. 

KÚPNA CENA 

3.1. Kúpna cena za Tovar bola určená v súlade s Rámcovou dohodou, podľa zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. 

o cenách v znení neskorších predpisov a jeho vykonávacej vyhlášky Ministerstva financií  SR č. 87/1996 Z. 

z., ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení neskorších predpisov a je stanovená ako 

konečná vrátane obalu, DPH a dopravy na miesto dodania Tovaru (ďalej len „Cena“). 

3.2. Cena je určená ako súčin jednotkových cien Tovaru definovaných v Prílohe č. 1 a množstva Tovaru 

dodávaného Kupujúcemu v súlade s Prílohou č. 1 podľa tejto Kúpnej zmluvy. 

IV. 

DODACIE PODMIENKY 

4.1. Predávajúci sa zaväzuje, že dodá Tovar najneskôr do 8 týždňov od podpisu kúpnej zmluvy. (podľa bodu 

6.2.Rámcovej dohody)  

4.2. Termín predchádzajúceho oznámenia dodania Tovaru do miesta dodania Tovaru je minimálne jeden (1) 

pracovný deň pred dňom dodania. V prípade predchádzajúceho neoznámenia dodania Tovaru Kupujúci nie 

je povinný dodávaný Tovar prevziať v deň jeho doručenia. Predchádzajúceho oznámenia dodania Tovaru 

Predávajúci zrealizuje v čase od 8,00 hod. do 14,00 hod telefonickým oznámením na tel. +421 2/4859 3480,                                

p. Ing.Viere Chlebíkovej a následne prostredníctvom faxu na č.: +421 2/4859 3596 a e-mailom na adresu 

viera.chlebikova@minv.sk. 

V. 

MIESTO PLNENIA 

5.1. Predávajúci sa zaväzuje, že dodá Tovar do skladu Kupujúceho na adresu: 

 Centrálny sklad – Záchranná brigáda Hasičského a záchranného zboru v Žiline,  

 Bánovská cesta 8111, 010 01 Žilina 

VI. 

ZÁNIK KÚPNEJ ZMLUVY 

6.1. Pre zánik Kúpnej zmluvy sa primerane použijú ustanovenia článku X. Rámcovej dohody.  

VII. 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

7.1. Vzťah oboch zmluvných strán sa riadi Rámcovou dohodou a touto Kúpnou zmluvou. Všetky právne vzťahy 

vrátane právnych vzťahov výslovne touto Kúpnou zmluvou neupravených sa riadia ustanoveniami 

Obchodného zákonníka a všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými na území Slovenskej 

republiky. 
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7.2. Táto Kúpna zmluva môže byť menená alebo doplnená len v súlade s právnymi predpismi písomne, formou 

číslovaných dodatkov, ktoré budú obojstranne podpísané Zmluvnými stranami a budú tvoriť neoddeliteľnú 

súčasť tejto Kúpnej zmluvy. 

7.3. Táto Kúpna zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv, ktorý vedie Úrad vlády SR v súlade so        

zákonom č. 546/2010 Z. z., ktorým sa dopĺňa zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník  v znení neskorších 

predpisov a ktorými sa menia a dopĺňajú niektoré zákony. Kúpnu zmluvu zverejní Kupujúci. 

7.4. Zmluva je vyhotovená v piatich (5) rovnopisoch s platnosťou originálu pričom dva (2) rovnopisy zostanú 

Predávajúcemu a tri rovnopisy zostanú Kupujúcemu. 

7.5. Zmluvné strany sa dohodli, že v rozsahu tejto Kúpnej zmluvy splnomocnený pre vecné konanie za stranu 

Kupujúceho je Ing. Viera Chlebíková  (tel: +421 2/4859 3480), email: viera.chlebikova@minv.sk, za stranu 

Predávajúceho je xxxxxxxxxxxxxx (tel: +421 x/xxxx xxxx), email: xxxxxxxxxx@xxx.sk. 

7.6. Zmluvné strany prehlasujú, že táto Kúpna zmluva vyjadruje ich vážnu a slobodnú vôľu, že zmluvné prejavy 

sú dostatočne určité a zrozumiteľné a že zmluva nebola uzatvorená v tiesni, prípadne za nápadne 

nevýhodných podmienok. Na znak súhlasu s celým obsahom je oprávnení zástupcovia obdivoch Zmluvných 

strán podpisujú. 

7.7. Neoddeliteľnú súčasť tejto Kúpnej zmluvy tvorí Príloha č. 1.  

 

 

 

V Bratislave dňa ........................... V ......................... dňa ......................... 
 

 
Za Kupujúceho: 

 
 
 

................................................................. 
 

 
Za Predávajúceho: 

 
 
 
 

................................................................. 
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